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Dit document is samengesteld voor de nascholingsconferentie van de Radboud Docenten Academie over de historische context voor het vwo eindexamen Geschiedenis. Specifiek de historische context ‘Steden en burgers in de Lage Landen 1070-1700’. 
Ik heb lang college gegeven over de middeleeuwse steden in Nederland en weet hoe lastig het is om goede bronnen te vinden. Daarnaast vind ik dat de stofomschrijving zich teveel op Vlaanderen en het zuiden richt, terwijl wij toch echt in de Noordelijke Nederlanden wonen. 
Het gaat van Atrecht via Brugge naar Antwerpen en dan heet het ineens Republiek. Naast Amsterdam wordt geen enkele stad in het huidige Nederland genoemd. Niet dat ik zo’n chauvinist ben, maar in het kader van betekenisvol onderwijs en aansluiten bij de belevingswereld van de leerling, die vind je niet in het huidige Arras, maar wel hun eigen stad in de buurt. Ik vond het zonde van de mooie stadsgeschiedenissen en -ontwikkelingen die de meeste Nederlandse steden in die tijd plaatsvonden, om deze lokale geschiedenis weg te laten. 
Kijkend naar de stofomschrijving, is bijna alle inhoud ook te koppelen aan de stadsontwikkeling in de Noordelijke Nederlanden, vandaar deze lijst met bronnen en kaarten voor ‘onze regio’. 
Wat in de 12e eeuw in Arras, de 13e eeuw in Vlaanderen plaatsvond, gebeurde in de 14e eeuw in Brabant en de 15e eeuw in de rest van de Noordelijke Nederlanden. De ontwikkelingen zijn niet heel anders, maar gewoon iets later. Arras en de Vlaamse steden waren wellicht aanjagers, maar de Republiek was degene die uiteindelijk de vruchten plukten van niet alleen de ondergang van de Vlaamse steden, maar ook de opkomst van de Hollandse steden.
Het document bestaat uit meerdere onderdelen. 
1. Het eerste gedeelte betreft het Stadsrecht van Haarlem, althans een selectie van het totale stadsrecht dat hier te vinden is: https://noord-hollandsarchief.nl/images/Schatkamer/Stadsrecht_Haarlem/Transcriptie_vertaling_stadsrecht_Hoogewerf.pdf  Op de site van het Hollands archief vind je nog veel meer achtergrond (soms teveel) over het stadsrecht. Hier is ook een afbeelding in hoge resolutie te vinden van het originele document: https://noord-hollandsarchief.nl/ontdekken/schatkamer/stadsrecht-haarlem 
2. In het tweede gedeelte een opdrachtenreeks om met het stadsrecht aan de slag te gaan. Deze is gemaakt voor 1e jaars studenten van de Lerarenopleiding Economie, om te laten zien wat we in het geschiedenisonderwijs doen en wat voor soort historische vaardigheden wij hebben. De verschillende onderdelen van historisch redeneren (verzamelen-ordenen-verklaren-beeldvormen) komen hierin dus kort voorbij ter kennismaking en het stadsrecht dient als middel om ze met historische vaardigheden te laten werken.
3. Als derde onderdeel een reeks primaire bronnen die ik in mijn onderwijs op de HAN heb gebruikt met studenten. De bronnen gaan allemaal over de opkomst van steden en wie weet kunnen jullie een paar bronnen gebruiken voor opdrachten of als bron in schoolexamens. Doe er je voordeel mee  Bij deze bronnen heb ik één algemene opdracht (in een tabel) toegevoegd, waarbij leerlingen kunnen ontdekken wat voor informatie je uit wat voor type bron kan halen als het over stadsrecht en opkomst van steden gaat. 

Mochten er vragen over de inhoud zijn, aarzel niet en mail: Koen.henskens@han.nl 


In de workshop kwam ook de vraag op waar je goede informatie kan vinden over de opkomst van steden in Nederland. Om die reden hieronder een kort literatuurlijstje:
De beste werken op het gebied van de Nederlandse stadswording zijn: 
Rutte, R. en Van Engen, H. (red.), Stadswording in de Nederlanden (Verloren 2008)
Blockmans, W., Metropolen aan de Noordzee (Bert Bakker 2010)
Daarnaast is er nog zowel algemene als meer specifieke literatuur te vinden: 
Alders, G.P. e.a., Het Ontstaan van Beverwijk als Stedelijke Nederzetting (Verloren 1998)
Baart, J.M. e.a., De Hollandse stad in de Dertiende Eeuw (Walburg 1988)
Braam, A. van, Zaandam in de Middeleeuwen (Verloren 1993)
Brand, H. en Knol, E., Koggen, Kooplieden en Kantoren. De Hanze, een praktisch Netwerk (Verloren 2009)
Camps, H.P.H., De stadsrechten van graaf Willem II van Holland (Verloren 1989)
Camps, H.P.H., Het stadsrecht van Den Bosch van het begin (1184) tot het Privilegium Trinitatis (1330) (Verloren 1995)
Cruyningen, A. van, De Hanze. De eerste Europese Handelsmacht (Omniboek 2019)
Halbertsma, M en Van Ulzen, P., Steden Vroeger en nu. Inleiding in de cultuurgeschiedenis van de Europese stad (Coutinho 2008)
Janse, A., Verkochte Vrijheid. Het Leerdamse stadsrecht van 1407 (Verloren 2007)
Nicholas, D., Urban Europe 1100-1700 (Palgrave MacMillan 2003)
Rottier, H., Het Verleden van Steden. 4.000 jaar bouwen en verbouwen in Europa (Davidsfonds 2004)
Rottier, H., Stedelijke Structuren. Een inleiding tot de ontwikkeling van de Europese stad (Coutinho 1978)


Historisch Denken met het Haarlemse stadsrecht
Het Stadsrecht van Haarlem 
Als je historisch onderzoek doet, probeer je antwoord te vinden op een historische onderzoeksvraag. Als eerste ga je dan informatiebronnen verzamelen. Als je ze verzameld hebt, ga je ze analyseren. Hiervoor ga je ze eerst in de context plaatsen, je gaat ze ordenen, je probeer te verklaren wat er staat en uiteindelijk kan je mede door de bron een beeld vormen over het verleden. 
Hieronder doorlopen we dit proces stap voor stap. Beantwoord in je groepje alle onderstaande vragen. Verdeel de vragen NIET, maar neem elke vraag met het hele groepje door. 

0. Vraagstelling 
Er zijn verschillende soorten historische vragen die je kan stellen waarbij je het stadsrecht als informatiebron kan gebruiken. 
Welke vraag vinden jullie het meest interessant? Je hoeft de vraag nog niet te beantwoorden, alleen uit te kiezen. 
1. Waarom krijgt Haarlem juist in 1245 stadsrechten?
2. Wat zijn de belangrijkste rechten en plichten van de poorters van Haarlem in de 13e eeuw?
3. Hoe was het stadsbestuur georganiseerd in middeleeuws Haarlem?
4. Hoe was de positie van de vrouw in middeleeuws Haarlem?
5. Welke regels had Haarlem opgesteld om zichzelf te beschermen tegen bedreigingen van binnenuit en buitenaf?
6. Wat vertelt het stadsrecht van Haarlem over de economie van de stad?

1. Verzamelen
Als je een informatiebron hebt, probeer je eerst wat informatie over de bron te vinden. De basisvragen die je stelt aan een bron voordat je echt informatie eruit gaat halen zijn de onderstaande. Beantwoord deze drie vragen:
a) Wie heeft deze bron geschreven?
b) Welke informatie heb je nodig om deze bron te kunnen lezen/begrijpen?
c) Waarom is deze bron gemaakt?


2. Ordenen
Om deze stadskeur goed te analyseren is het handig om de bron te ordenen.  Je kan de artikelen uit het stadsrecht op verschillende manieren ordenen. Kies één van de onderstaande indelingen (of maak zelf een nieuwe) en plaats de artikelen van het stadsrecht in de categorieën (neem alleen de nummers van de artikelen over en typ die achter de categorie).
a) Politiek		
b) Juridisch	
c) Economisch	
d) Sociaal
Een alternatieve ordening: 
a) Artikelen met rechten		
b) Artikelen met plichten

3. Verklaren
Bij het onderdeel ‘verklaren’ probeer je verklaringen te geven voor de informatie die je hebt gevonden en geordend. Je denkt dan men name aan causaliteit. Verbanden tussen gebeurtenissen, oorzaken en gevolgen. Het mooiste van een stadsrecht is dat je weet dat over elk artikel dat erin staat over nagedacht en waarschijnlijk gepraat is. Je zou dus heel mooi kunnen proberen te achterhalen waarom elk artikel erin staat. Kortom, wat is de reden of de oorzaak van het opnemen van elk specifiek artikel. Het opnemen van een artikel zegt dus iets over de intentie ervan (of deze zo uitwerkt, kortom of de bedoelde gevolgen de onbedoelde gevolgen overtreffen, dat weten we nog niet). 
a)  Oorzaken (voor de wetsartikelen):
a. Bekijk de introductie van de bron: Bedenk twee redenen waarom ‘de inwoners van Haarlem’ stadsrechten wilden hebben.
b. Bekijk artikel 5. Waarom mag een poorter in juli en augustus veertig dagen buiten de stad verblijven?
c. Bekijk artikel 24. Waarom zou de klok gaan luiden?
d. Bekijk artikel 38. Wat zou de reden (oorzaak) zijn voor het opnemen van dit artikel in het stadsrecht?
e. Bekijk artikelen 66, 67 en 67. Wat zouden redenen zijn voor graaf Willem om de Haarlemmers stadsrecht te geven?

b) Gevolgen (volgens de wetsartikelen): 
a. Bekijk artikel 2. Wat is een heel belangrijk gevolg voor de macht van de graaf na het ondertekenen van het stadsrecht?
b. Bekijk artikel 39. Wat is het gevolg van een wijnschenker die de onjuiste maat hanteert?
c. Bekijk artikel 59. Wat is het gevolg van poorter worden?



4. Beeldvormen
Bij de laatste redeneerstappen bij historisch redeneren probeer je een compleet beeld te schetsen van het verleden. Een belangrijk onderdeel van dit beeldvormen is het ontdekken van de normen en waarden van de tijd. Nu is het stadsrecht een uitgelezen bron hiervoor, want deze staat namelijk bomvol met normen (namelijk wetten). Normen worden echter altijd gebaseerd op ideeën of waarden die erachter zitten. De grote vraag hier is dan welke waarden had men in de middeleeuwen in Holland, dat men tot deze wetten komt?
a) Normen en waarden
a. Welke 13e eeuwse waarden kan je uit de bron halen over….
i. onrecht (artikel 20, 25, 26, 29, 37, 39)
ii. Rechten van vrouwen (artikel 43, 55)
iii. Het belang van individu boven het collectief (artikel 24 en 25)
iv. Reputatie (artikel 3, 60, 61)
b. Bekijk welke boetes het hoogste zijn, en welke het laagste. Zouden deze verschillen er nu ook zijn, of zouden wij een andere waardering geven aan de boetes tegenwoordig?

b) Inleving
a. Kan je een beeld schetsen van een middeleeuwse boer die van het platteland naar de stad trekt en poorter wil worden? Probeer dit beeld kort (in je hoofd) te schetsen. 
b. Welke informatie zou je nog meer nodig hebben om te zorgen dat jouw beeld ook echt helemaal 100 % zeker klopt met de historische werkelijkheid? Noem een paar voorbeelden van informatie die je tekort komt.
c) Interpretatie
a. Kijk terug naar welke onderzoeksvraag jullie bij onderdeel 0. Vraagstelling hebben gekozen en probeer antwoord te geven op de vraag. 
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	Onderzoeksvraag
	Bronnummer(s)
	Type bron
	Informatie uit bron

	A. Hoe hoog is de jaarlijkse bede (belasting aan de heer) die een stad moest betalen? 
	
	
	

	B. In wat voor situatie kon het voorkomen dat een stad geen bede hoefde te betalen?
	
	
	

	C. Wat waren de grootte kostenposten voor een stadsbestuur?
	
	
	

	D. Wat waren de grootste inkomstenbronnen voor een stadsbestuur?
	
	
	

	E. Hoe financierde een stad de bouw en het onderhoud van een stadsmuur?
	
	
	

	F. Was het Vlaamse laken populair in grote delen van Europa?
	
	
	

	G. Hoe intensief werkten middeleeuwse steden samen met elkaar?
	
	
	

	H. Was het middeleeuwse stadsrecht geografisch of persoonsgebonden? 
	
	
	

	I. Waarom kon niet elke burger in het stadsbestuur zitten?

	
	
	

	J. Wanneer moeten burgers hun individuele belangen opzij zetten voor het collectieve stadsbelang? 
	
	
	

	K. Werd er in de middeleeuwen gesmokkeld om tolheffing te omzeilen?
	
	
	










Bron 1: Toltarieven in Venetië uit 1265

30 schellingen 	scharlaken uit Kamerijk, Dowaai en Ieper
10 schellingen	laken uit Sint-Omaars
8 schellingen 	laken uit Valencijn
16 schellingen	saaien uit Ieper
14 schellingen 	gestreept laken uit Ieper
10 schellingen	geverfde laken uit Brussel
5 schellingen	gestreept laken uit Brussel


Bron 2: Een aantal items uit de stadsrekeningen van Leiden in de jaren 1413, 1426 en 1427
	
	1413
	1426
	1427

	
Ontvangsten

	Accijnzen
	5015
	13687
	21263

	Stadsgoederen
	886
	1307
	1531

	Poort- en pondgeld
	59
	-
	-

	Rechtspraak
	25
	116
	34

	Verkoop renten
	5238
	2142
	-

	
Uitgaven

	Rentebetalingen
	2683
	11062
	12560

	Reizen
	172
	886
	1255

	Representatie
	354
	826
	947

	Bodelonen
	62
	123
	156

	Salarissen
	201
	268
	235

	Openbare werken
	208
	1702
	521

	Oorlogskosten
	-
	9736
	7608

	Bede
	5366
	346
	2052

	Dienaren
	315
	999
	1567














Bron 3: Beschrijving van de afspraken van een IJssels stedenverbond:

Schepenen, raad en gemeente van Daventer, Caempen en Suolle sluiten een verbond voor twee jaren en bepalen dat:
1. een gewelddaad, een van de steden aangedaan, na een door twaalf schepenen bezworen verklaring, door de drie steden zal worden gewroken;
2. een gewelddaad, door een stad begaan, volgens de uitspraak der beide andere zal worden vergoed, terwijl men de benadeelde zal dwingen een redelijke vergoeding te aanvaarden;
3. een rechtsdag, die eenig burger aangaat, door de naastbijgeleden stad met het grootst mogelijke aantal burgers zal worden bijgewoond;
4. een persoon, die bij een bijeenkomst der drie steden schade lijdt, van de drie steden vergoeding krijgt – een stad, die schade lijdt, niet;
5. mogelijke buit gelijkelijk zal worden verdeeld;
6. schade, van buiten geleden, gemeenschappelijk zal worden betaal, maar aanvallen voor rekening van iedere stad afzonderlijk zullen zijn;
7. de stadsbesturen elkaar zullen helpen bij het onderdrukken van burgertwisten;
8. een mogelijke onderlinge twist eerst moet worden bijgelegd, voordat het verbond afloopt;
9. men alles mag regelen, als men op de jaarlijkse Sint Pietersdag maar trouw aan de bisschop zweert

Oorkondenboek van Overijssel
 

Bron 4: Oorkonde
‘Omdat de meeste handelaren niet op zee beschermd zijn tegen piraten en rovers, hebben wij, in een gemeenschappelijke bijeenkomst, uitgevaardigd, en middels dit schrijven verklaard, dat al diegene die de handelaren overvallen in kerken, begraafplaatsen, of op water of op land, vogelvrij verklaard en verbannen zullen worden door alle steden en handelaren. Ongeacht waar de overvallers met hun buit naartoe gaan, elke stad of regio die de overvallers ontvangt zal net zo schuldig gehouden worden en in de ban gedaan worden door alle steden en handelaren...’
Een oorkonde uit 1259

Bron 5: Een keur uit Nijmegen 1413
‘Int jaer ons Heren MCCCC ende dertien, des Vrijdages nae sunte Gallendach Confessoris, sijn die burgermeyster scepenen ende rade van der stat van Nymegen eendrechtlic ouerdregen deser acht punten hier neest nae beschreuen…Inden yersten sal een ygelic scepene of raet een eygen peert halden, vp sijns selfs cost, van twintich Rijnsche gulden te mynsten…’
Nijhoff, 1894, Stadsrechten van Nijmegen, 37




Bron 6: Tolbrief uit Dordrecht
‘Wy burg., scep. ende raad der stede van Dordrecht maken bekend aan alle eerbaren ende discreten tollenaeren ons genadichs heeren des keysers van roemen, dat Evert onse inwonnende poorter is, ende dat hy op datum briefs voer ons geaffirmeert heeft dat by volcomen eede, dat het merck, hieronder met zyner selfs hant gescreven, zijn gewoonelijck merck is, dat hy dagelijcx gebruyckt, ende dat hy onder tselve merck ende met desen tegenwoerdigen brieff geen goederen voerby die tollen ofte wachten van dyen voeren noch doen voeren en sall, dan hem ende zynen medeporteren toebehooren, sonder yemant anders part iof deel daeran te hebben, al sonder fraude, zoe waerelijck moet hem god helpen. Dese oerconden hebben wy burg., scep. ende raet voernoemt der stede signet hieraen doen hangen. Gegeven opten…dach in anno vijfthienhondert’.


Bron 7: Artikel uit stadsrecht van Den Briel (1405)
‘Item heeft een poirter ghescil mit yemande, hy sy poirter of gheen, van eyghendom van erve, dat salmen berechten inden ban (= rechtsgebied), dairt erve gheleghen is, ende voirden rechter ende tscependom aldair, als die hantvesten bewisen.
…yghelic, die poirter ten Briel worden sal, sal bewysen der steden, dat hy anderen steden niet mit eede verbonden en is, eer hy ontfangen wort’
Rechtsboek van Den Briel (1405)

Bron 8: Artikelen uit het stadsrecht van Dordrecht
‘Item van wien dat gheruft van brandt quame, ende men dat vier zaghe buten den dake, dat is optie boete van III ponden bi ghetughe, ende den cost van thinen ende van ketelen, ende alsmen die clocke luede, so verbeurtde hi X pont. 
Item so wanneer yement ter hervaert gheboden wordt ,diemen dartoe ghebieden mach, ende hi dan ter heervaert niet en voere, die verbuerde twee roede mueren en den heer XII pont, ten ware of hijt met zinne keren mocht, zonder arch ende list. 	
Uit het oudste stadsrecht van Dordrecht


Bron 9: Fragment uit stadsrekening van Doesburg uit 1402
Recepta.
Item van heren Dirc den Gruter alse van onrechten goede, dat hie der stad weder brachte, gebuert 5 aelde scilden, den scilde gerekent vor 98 grote, facit 12 gulden, 10 grote. 
Item van Henric Noling alse van restant van wijncisen gebuert 16 gulden, 19 grote, den gulden 32 grote, facit 13 gulden, 11 grote. 
Item van Daem van den Water alse van restant van wijncisen gebuert 134 gulden, den gulden 32 grote, facit 107 gulden, 8 grote.
Item so bleven tjaer in den nyen warke staende 53.500 stiens ende in den aelden warke bleven staen 22.700 stiens, facit tsamen 76.200 stiens, die Henric van Kelle in sijnre tijt al gerekent ende betaelt hadde, des quam an die moere bij Harman Visschers 63.600 ende des quam int wirft 6000 ende des hadde die karke 3000, die oer van geheite der scepenen gegeven wurden, facit tsamen 72.600 stiens, daer ghien gelt of gebuert en is, soe bliven daer 3600 stiens, gebuert van elken dusent 59 grote, facit 5 gulden, 12½ grote.
5 Summa 138 gulden, 1½ grote.
…
Moeren.
Item meister Arnde vur 28.000 stiens, die an die selve moere bi der Koepoerten quam, betaelt vor elc dusent 59 grote, facit 41 gulden, 12 grote.
…
Item den selven metselers van 500 aldes stiens, dat sie na rekenden aldaer bi der Koepoerten te vermetselen, gegeven 11½ grote.
Item van water to dragen to desen stien vurs. gegeven 20 grote.
Item in septimana Pentecoste172 Harman Cap 3 dage kallic ant warc gevuert, gegeven one sdages 10 grote, facit 30 grote.
Item in eadem septimana meister Arnt mit 1 kare 3 dage dat gat gemaket, gegeven one sdages 10 grote, facit 30 grote. 
Item in eadem septimana Everd Martens sone, Johannes Wescueling ende Steven ten Have elc 1 dach sand gevuert mit den scepe, gegeven elken sdages 5 grote, facit 15 grote.
Item in eadem septimana Aelbert Stienre vur 1 vat biers, dat meister Arnde gegeven wart, doe hie den irsten aven brande, betaelt 38 grote.
5 Summa 68 gulden, 8½ grote.
Stadsrekening van Doesburg *1402/03)	

Bron 10: Artikel uit stadsrecht van ’s-Gravenzande (1246)
‘Item. Ende niemant sal poorter ontfangen, diemen bewijsen mag dat hij van diefte of sulcker gelijcke feyte gedadinge heeft.
Item. Die den andere quetste sonder armis mortiferis salt beteren met 4 pond ende den gequetsten ten seggen van schepenen nae die grootheijt der wonde
Item. Die den anderen quetste met armis mortiferis dootgeslagen waer salmen sijn hant af slaen, ende sijn goed sal wesen in s’heeren gratie.’
stadsrecht van ’s-Gravenzande (1246)

Bron 11: Artikel uit stadsrecht van Rotterdam (1400)
‘Item so wanneer dat men die gasthuysclocke slaet, so zal elc man te brande comen mit ketelen, mit scietvaten, mit beryen ende tobben daerup, op 4 pond. Ende nyemant gheen wapen te brande te brenghen, dna elc man een spoedyer, een harsiener, bilen ende haken, op 3 pond. Ende wie ander wapen te brande brochten verbuert 10 pond’
Keurboek van Rotterdam (1400)
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5. Cuilibet autem oppidano, si necesse
fuerit, cedent quadraginta dies in
mense iulio et augusto ad messes

colligendas et totidem dies ad seminandum

in autumpno extra limina

predicti oppidi, ita quod dicto tempore
transacto redeat ad oppidum ibidem
moram facturus.

6. Similiter cedent cuilibet noviter
oppidano facto quadraginta dies ad
inducendum res suas oppido memorato.

7. Cum autem aliquis oppidanus fuerit
in causam trahendusus1, debet citari
per iudicem vel per preconem eius
venturus ad iudicium post duas
ebdomadas a die citacionis.
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5. ledere poorter evenwel mag, indien
het noodzakelijk is, veertig dagen
buiten de grenzen van voornoemde
stad doorbrengen in de maanden juli
en augustus om de oogst binnen te
halen en evenveel dagen in de herfst
om te zaaien, mits hij nadat genoemde
tijd is verstreken terugkeert naar

de stad om aldaar verder te verblijven.

6. Evenzo heeft iedere nieuwe poorter
veertig dagen de tijd om zijn zaken
binnen de genoemde stad te brengen.

7. Wanneer evenwel een poorter een
proces zal worden aangedaan, dan
moet hij door de rechter of diens
bode gedagvaard worden om twee
weken na de dag van dagvaarding
voor het eerecht verschiinen.
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2. Preterea dictis oppidanis contuli
talem libertatem, videlicet si alicui
quicquam ad versus aliquem burgensem
de Harlem displicuerit, nichil

inde nisi iudicium scabinorum habere
debet, nee ego etiam aliud inde
requiram nee mea posteritas.

3. Si quis autem de circummanentibus
alicui burgensium de Harlem iniuriam
sive violentiam fecerit de

bonis suis que iuste et sine querimonia
possédent, villicus de Harlem

cum universis, tam pauperibus quam
divitibus, illue pergere debet et illam
iniuriam corrigere debet, et hoc sine
mea vel meorum offentione.
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2. Voorts heb ik genoemde poorters de
volgende vrijheid gegeven, namelijk:
als iemand iets mishaagt tegen een
burger van Haarlem, dan zal hij ten
aanzien daarvan niets hebben dan het
oordeel van de schepenen, noch zal

ik ten aanzien daarvan iets anders
eisen noch mijn nakomelingen.

3. Als evenwel een van de omwonenden
onrecht of geweld heeft gedaan

aan de zaken die een van de burgers
van Haarlem rechtmatig en onbetwist
heeft bezeten, dan moet de schout

van Haarlem met allen tezamen,

armen en rijken, daarheen trekken en
het onrecht ongedaan maken, zonder
dat ik of de mijnen dit als een schending
van het recht zullen beschouwen.
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De eerste oorkonde van het Haarlemse stadsrecht (23 november 1245)

In nomine sancte et individue Trinitatis.
Amen.

Que geruntur in tempore cum tempore
ne labantur, scripturarum memoria

ac ydoneorum virorum testimonio
soient perhennari. Notum igitur sit
tam presentibus quam posteris quod
ego Wilhelmus comes Hollandie ob
dilectionem libertatis oppidi de Harlem
petitioni incolarum eiusdem

oppidi condescendens,

1. liberos ipsos ab omni thelonio et ab
omni exactione thelonii per aquas et
per terras ubique in mea potestate
dimisi.

In naam van de heilige en ondeelbare
Drieéenheid. Amen.

Opdat de dingen die in de tijd geschieden
niet met de tijd verdwijnen,

plegen zij vereeuwigd te worden

door de overlevering in geschriften

en door de getuigenis van betrouwbare
mannen. Het zij daarom bekend

aan zowel de tegenwoordige als de
toekomstige lieden dat ik, Willem,
graaf van Holland, uit liefde voor de
vrijheid van de stad Haarlem het
verzoek van de inwoners van deze

stad heb ingewilligd en

1. hen vrij heb gesteld van alle tol en
van alle heffing van tol te water en
te land overal in mijn rechtsgebied.
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25. Qui autem infra libertatem de Harlem
aliquem leserit aut vulneraverit

dum campana pulsatur pro communi
utilitate oppidi aut infra tres dies post
pulsationem campane, sol vet mihi
decern libras et leso decern libras, si

per duos scabinos convictus fuerit.

26. Oppidanus vero qui interficitur, solvetur
triginta duabus libris a parentibus
malefactoris, et omnia bona

malefactoris erunt mea; si interficitur

in propria domo et ibi quesitus fuerit,
solvetur sexaginta quatuor libris.

Scabinus si interficitur, solvetur
quadraginta duabus libris; si quesitus
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25. Wie evenwel binnen de vrijheid van
Haarlem iemand heeft gekwetst of
verwond terwijl de klok werd geluid
ten dienste van het algemeen belang
van de stad, of binnen drie dagen na
het luiden van de klok, zal aan mij

10 pond betalen en aan de gelaedeerde
10 pond, als hij door twee

schepenen schuldig is bevonden.

26. Een poorter evenwel die wordt gedood
zal door de verwanten van de

misdadiger worden betaald met 32

pond en alle goederen van de misdadiger
zullen van mij zijn; als hij

wordt gedood in zijn eigen huis en

hij is daar gezocht, dan zal hij worden
betaald met 64 pond. Als een

B Leeslist
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23. Item si bannitus contumax oppidum
vitaverit, iustiarius cum oppidanis de
bonis banniti debitum, dampnum et
bannum, si potens iustiarius fuerit,
persolvet; si non poterit persolvere

per inpotenciam suam, in proximo
adventu meo faciam solvi debitum,
dampnum et emendam.

24. Quicumque ad pulsationem campane
non venerit, solvet mihi viginti solidos.
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23. Voorts, als de balling die handelt in
strijd met het recht de stad heeft
vermeden, dan zal de rechter samen
met poorters uit de goederen van de
balling de schuld, de schade en de

ban betalen, als de rechter daartoe

bij machte is: als hij [de rechter]
vanwege zijn onmacht niet kan betalen,
dan zal ik bij mijn eerstvolgende
komst zorgen dat de schuld, de
schade en de genoegdoening worden
betaald.

24. Wie niet is komen opdagen wanneer
de klok is geluid, zal aan mij 20
schellingen betalen.
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5. Cuilibet autem oppidano, si necesse
fuerit, cedent quadraginta dies in
mense iulio et augusto ad messes

colligendas et totidem dies ad seminandum

in autumpno extra limina

predicti oppidi, ita quod dicto tempore
transacto redeat ad oppidum ibidem
moram facturus.

6. Similiter cedent cuilibet noviter
oppidano facto quadraginta dies ad
inducendum res suas oppido memorato.

7. Cum autem aliquis oppidanus fuerit
in causam trahendusus1, debet citari
per iudicem vel per preconem eius
venturus ad iudicium post duas
ebdomadas a die citacionis.
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5. ledere poorter evenwel mag, indien
het noodzakelijk is, veertig dagen
buiten de grenzen van voornoemde
stad doorbrengen in de maanden juli
en augustus om de oogst binnen te
halen en evenveel dagen in de herfst
om te zaaien, mits hij nadat genoemde
tijd is verstreken terugkeert naar

de stad om aldaar verder te verblijven.

6. Evenzo heeft iedere nieuwe poorter
veertig dagen de tijd om zijn zaken
binnen de genoemde stad te brengen.

7. Wanneer evenwel een poorter een
proces zal worden aangedaan, dan
moet hij door de rechter of diens
bode gedagvaard worden om twee
weken na de dag van dagvaarding
voor het eerecht verschiinen.
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De eerste oorkonde van het Haarlemse stadsrecht (23 november 1245)

In nomine sancte et individue Trinitatis.

Amen.

Que geruntur in tempore cum tempore
ne labantur, scripturarum memoria

ac ydoneorum virorum testimonio
soient perhennari. Notum igitur sit
tam presentibus quam posteris quod
ego Wilhelmus comes Hollandie ob
dilectionem libertatis oppidi de Harlem
petitioni incolarum eiusdem

oppidi condescendens,

1. liberos ipsos ab omni thelonio et ab
omni exactione thelonii per aquas et
per terras ubique in mea potestate
dimisi.

In naam van de heilige en ondeelbare
Drieéenheid. Amen.

Opdat de dingen die in de tijd geschieden
niet met de tijd verdwijnen,

plegen zij vereeuwigd te worden

door de overlevering in geschriften

en door de getuigenis van betrouwbare
mannen. Het zij daarom bekend

aan zowel de tegenwoordige als de
toekomstige lieden dat ik, Willem,
graaf van Holland, uit liefde voor de
vrijheid van de stad Haarlem het
verzoek van de inwoners van deze

stad heb ingewilligd en

1. hen vrij heb gesteld van alle tol en
van alle heffing van tol te water en
te land overal in mijn rechtsgebied.
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per duos scabinos convictus fuerit.

26. Oppidanus vero qui interficitur, solvetur
triginta duabus libris a parentibus
malefactoris, et omnia bona

malefactoris erunt mea; si interficitur

in propria domo et ibi quesitus fuerit,
solvetur sexaginta quatuor libris.

Scabinus si interficitur, solvetur
quadraginta duabus libris; si quesitus

fuerit ad domum suam et ibidem interfectus
fuerit, solvetur octoginta

quatuor libris.

27. Si quis pugnav fra libertatem,
cogetur emendare ibidem vel bannietur.
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0 pond betalen en aan de gelaedeerde
10 pond, als hij door twee
schepenen schuldig is bevonden.

26. Een poorter evenwel die wordt gedood
zal door de verwanten van de

misdadiger worden betaald met 32

pond en alle goederen van de misdadiger
zullen van mij zijn; als hij

wordt gedood in zijn eigen huis en

hij is daar gezocht, dan zal hij worden
betaald met 64 pond. Als een

schepen wordt gedood, dan zal hij
worden betaald met 42 pond; als hij

is gezocht in zijn huis en daar is

gedood, zal hij worden betaald met

84 pond.

27. Als iemand gevochten heeft binnen
de stadsvrijheid, dan zal hij gedwongen
worden aldaar genoegdoening te
geven of zal hij gebannen worden.
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19. Quilibet treugas frangens solvet
comiti decern libras, leso decern libras
vel manum perdet, ita si per

scabinos duos vel per plures convictus
fuerit.

20. Si quis alium instrumente acuto
vuleraverit3 et super hoc per duos
scabinos vel per plures convictus
fuerit, decern libras mihi persolvet et
leso decern libras, vel manu privabitur.

21. Preterea si quis alium infra mansionem
suam per se et per plures

inpetierit et eum occident, ipse
grassator cum omnibus suis complicibus
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dan zal hij [of zullen zij] aan
de graaf 10 pond betalen.

19. Een ieder die een vrede breekt zal,
als hij door twee of meer schepenen
schuldig is bevonden, aan de graaf

10 pond en aan de gelaedeerde 10
pond betalen, of zijn hand verliezen.

20. Als iemand een ander met een
scherp wapen heeft verwond en hij
hieraan schuldig is bevonden door
twee of meer schepenen, dan zal hij
aan mij 10 pond en aan de gelaedeerde
10 pond betalen, of zijn hand

zal worden afgehakt.

21. Voorts als iemand, alleen of11 met
meer lieden, een ander in zijn huis

heeft aangevallen en hem heeft gedood,
dan zal de geweldpleger met
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2. Preterea dictis oppidanis contuli
talem libertatem, videlicet si alicui
quicquam ad versus aliquem burgensem
de Harlem displicuerit, nichil

inde nisi iudicium scabinorum habere
debet, nee ego etiam aliud inde
requiram nee mea posteritas.

3. Si quis autem de circummanentibus
alicui burgensium de Harlem iniuriam
sive violentiam fecerit de

bonis suis que iuste et sine querimonia
possedent, villicus de Harlem

cum universis, tam pauperibus quam
divitibus, illue pergere debet et illam
iniuriam corrigere debet, et hoc sine
mea vel meorum offentione.
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2. Voorts heb ik genoemde poorters de
volgende vrijheid gegeven, namelijk:
als iemand iets mishaagt tegen een
burger van Haarlem, dan zal hij ten
aanzien daarvan niets hebben dan het
oordeel van de schepenen, noch zal

ik ten aanzien daarvan iets anders
eisen noch mijn nakomelingen.

3. Als evenwel een van de omwonenden
onrecht of geweld heeft gedaan

aan de zaken die een van de burgers
van Haarlem rechtmatig en onbetwist
heeft bezeten, dan moet de schout

van Haarlem met allen tezamen,

armen en rijken, daarheen trekken en
het onrecht ongedaan maken, zonder
dat ik of de mijnen dit als een schending
van het recht zullen beschouwen.
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arisTactione quinae Bras ronanaensi
iudici meo vel meorum
successorum.

43. Quicumque oppidanus uxorem habet
que pistare vel bracsare consueverit,

is poterit per earn panem iuxta plenitudinem
unius fornacis amittere, sic

et unam cervisiam, ita quod maritus
suus non poterit contra hoc actionem
habere. Eodem modo si uxor alicuius

fila lanea vel linea emere vel vendere
consueverit, is poterit per earn pondus
filorum quod lapis vocatur deperdere.

Si vero uxor alicuius non

soleat negotiari publice, vir ipsius
tantum dampnum quatuor denariorum
poterit incurrere per eam.
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1o pevonaer, a9 e
of aan die van mijn opvolgers 15
Hollandse ponden betalen ter genoegdoening.

43. Een poorter die een echtgenote heeft
die brood pleegt te bakken of bier
pleegt te brouwen, kan door haar
toedoen één volle oven brood verliezen,
20 ook één brouwsel bier,

zonder dat haar echtgenoot hiertegen
een rechtsvordering kan instellen.
Evenzo kan iemand wiens echtgenote
wollen of linnen garen pleegt te

kopen of te verkopen, door haar
toedoen een gewicht aan garen, dat
'steen’' genoemd wordt, verliezen.

Als echter iemands echtgenote niet in
het openbaar handel pleegt te drijven,
dan kan haar man door haar

toedoen slechts een schade oplopen
van 4 penningen.
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23. Item si bannitus contumax oppidum
vitaverit, iustiarius cum oppidanis de
bonis banniti debitum, dampnum et
bannum, si potens iustiarius fuerit,
persolvet; si non poterit persolvere

per inpotenciam suam, in proximo
adventu meo faciam solvi debitum,
dampnum et emendam.

24. Quicumque ad pulsationem campane
non venerit, solvet mihi viginti solidos.
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23. Voorts, als de balling die handelt in
strijd met het recht de stad heeft
vermeden, dan zal de rechter samen
met poorters uit de goederen van de
balling de schuld, de schade en de

ban betalen, als de rechter daartoe

bij machte is: als hij [de rechter]
vanwege zijn onmacht niet kan betalen,
dan zal ik bij mijn eerstvolgende
komst zorgen dat de schuld, de
schade en de genoegdoening worden
betaald.

24. Wie niet is komen opdagen wanneer
de klok is geluid, zal aan mij 20
schellingen betalen.
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Ut autem libertas in presenti scripto
contenta a me Wilhelmo comité Hollandie
voluntarie et de consilio hominum
meorum nobilium et fidelium
burgensibus de Harlem tradita robur
firmitatis in perpetuum optineat et a
nullo in irritum revocari valeat,
presentem cartam iamdictis burgensibus
de Harlem porrexi sigilli mei

munimine roboratam.

Testes autem hii sunt: dominus
Lubbertus abbas Ekmundensis, dominus
Nicolaus Persin, dominus Theodericus
castellanus de Leithen, magister

Daniel, Theodericus de Theylig,

Symon de Harlem, Walterus de

Ekmunt, Hvgo de Cralig.

Datum apud Harlem anno Domini
millesimo ducentesimo quadragesimo
quinto, in die sancti Clementis pape

et martiris. Féliciter. Amen.
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Opdat evenwel de vrijheid die in het
onderhavige geschrift is vervat en
door mij Willem, graaf van Holland,
uit welwillendheid en bij besluit van
mijn edele en getrouwe mannen aan
de burgers van Haarlem is verleend,
voor altijd van kracht blijft en door
niemand herroepen kan worden zodat
het ongeldig wordt, heb ik aan de
voornoemde burgers van Haarlem de
onderhavige oorkonde, bekrachtigd
met mijn zegel, gegeven. Getuigen
hiervan zijn: heer Lubbert abt van
Egmond, heer Nicolaas Persijn, heer
Dirk burggraaf van Leiden, meester
Daniél, Dirk van Teilingen, Simon
van Haarlem, Walter van Egmond en
Hugo van Kralingen.

Gegeven te Haarlem in het jaar des
Heren 1245 op de dag van de heilige
Clemens, paus en martelaar [= 23
november]. Heil. Amen.
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19. Quilibet treugas frangens solvet
comiti decern libras, leso decern libras
vel manum perdet, ita si per

scabinos duos vel per plures convictus
fuerit.

20. Si quis alium instrumente acuto
vuleraverit3 et super hoc per duos
scabinos vel per plures convictus
fuerit, decern libras mihi persolvet et
leso decern libras, vel manu privabitur.

21. Preterea si quis alium infra mansionem
suam per se et per plures

inpetierit et eum occident, ipse

grassator cum omnibus suis complicibus
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dan zal hij [of zullen zij] aan
de graaf 10 pond betalen.

19. Een ieder die een vrede breekt zal,
als hij door twee of meer schepenen
schuldig is bevonden, aan de graaf

10 pond en aan de gelaedeerde 10
pond betalen, of zijn hand verliezen.

20. Als iemand een ander met een
scherp wapen heeft verwond en hij
hieraan schuldig is bevonden door
twee of meer schepenen, dan zal hij
aan mij 10 pond en aan de gelaedeerde
10 pond betalen, of zijn hand

zal worden afgehakt.

21. Voorts als iemand, alleen of11 met
meer lieden, een ander in zijn huis

heeft aangevallen en hem heeft gedood,
dan zal de geweldpleger met
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Hollandie miles factus fuerit aut
uxorem duxerit, oppidani de harlem

ad quodlibet ipsorum solvent quindecim
libras eidem.

68. Oppidani autem de harlem servient
mihi in expeditione mea aut vero
domino Hollandie in expeditione sua
cum sexaginta quator hominibus.

69. Insuper scabinis de harlem licentiavi

van Haarlem 15 pond betalen. Evenzo
als mijn broer of de broer van de
wettige heer van Holland ridder is
geslagen of in het huwelijk is getreden,

dan zullen de poorters van

Haarlem hem bij elk van deze gelegenheden
15 pond betalen.

68. De poorters van Haarlem zullen mij
in mijn heervaart of de wettige heer
van Holland in zijn heervaart dienen
met 64 mannen.

69. Bovendien heb ik de schepenen van

19
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37. Quicumque dederit alapam in faciem
alicuius, si per duos scabinos fuerit
convictus, solvet i unam libram,
leso unam libram, nisi videatur

universis scabinis quod gravius sit
puniendusus.

38. Si quis tabernam intraverit ut bibat
ibidem, vinitor debet ei vinum iuxta
certam et debitam mensuram porrigere;
et cum ille, si oppidanus sit, ad

libitum suum biberit, facta computatione
si solvere confestim non

poterit, usque mane recédat, vinitori
vinum suum ante meridiem crastine
diei persoluturus; si autem ante

tempus predictum ille vinum suum
vinitori non persolverit et querimonia
super hoc ad iudicem suum delata
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37. Wie iemand een slag in het gezicht
heeft gegeven zal, als hij door twee
schepenen schuldig is bevonden, aan

de rechter 1 pond en aan de gelaedeerde
1 pond betalen, tenzij alle

schepenen tezamen vinden dat hij
zwaarder moet worden gestraft.

38. Als iemand een taveerne is binnengegaan
om daar te drinken, dan moet

de wijnschenker hem wijn schenken
volgens de vaste en verschuldigde
maat; en wanneer hij, als hij poorter
is, naar zijn believen heeft gedronken
en na het opmaken van de rekening
niet direct kan betalen, dan mag

hij weggaan op voorwaarde dat hij
de volgende morgen terugkomt om
voor het middaguur de wijnschenker
zijn wijn te betalen; als hij echter

B Leesiist
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geven.

29. Item quilibet grassator, si de grassatione 29. Voorts zal iedere geweldpleger, als

sua per scabinos fuerit convictus, hij door de schepenen schuldig is

caput pro capite, oculum pro bevonden aan geweldpleging, hoofd

oculo et simile membrum pro simili om hoofd, oog om oog en hetzelfde

membro de proprio corpore tenebitur lichaamsdeel om hetzelfde lichaamsdeel

amittere. van zijn eigen lichaam moeten verliezen.
9

30. Quicumque canipulum portaverit, 30. Wie een dolk heeft gedragen, zal aan
solvet mihi decern libras. Quicumque mij 10 pond betalen. Wie hem met
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libras et in festo lohannis Babtiste
decern libras.

67. Insuper si me aut verum dominum
Hollandie ad curiam imperatoris
contigerit accedere aut uxorem ducere
aut militem fieri, ad quodlibet
ipsorum solvent oppidani de harlem
mihi viginti libras; si aliqua sororum
mearum aut veri domini Hollandie
nupserit, dicti oppidani de Harlem
dabunt quindecim libras; item si

frater meus aut frater veri domini
Hollandie miles factus fuerit aut
uxorem duxerit, oppidani de harlem
ad quodlibet ipsorum solvent quindecim
libras eidem.
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10 pond betalen op het geboortefeest
van de Heer en 10 pond op
het feest van Johannes de Doper.

67. Bovendien wanneer het gebeurt dat

ik of de wettige heer van Holland

naar het hof van de keizer reist

ofwel trouwt of ridder wordt geslagen,
dan zullen de poorters van

Haarlem mij bij elk van deze gelegenheden
20 pond betalen. Als een

van mijn zusters of van de wettige

heer van Holland in het huwelijk is
getreden, zullen genoemde poorters

van Haarlem 15 pond betalen. Evenzo

als mijn broer of de broer van de

wettige heer van Holland ridder is
geslagen of in het huwelijk is getreden,
dan zullen de poorters van

Haarlem hem bij elk van deze gelegenheden
15 pond betalen.
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extraneos ne aliquid présumant
facere contra ius oppidi de Harlem,
solvet mihi unam libram et perdet
oppidum per annum integrum.

66. Oppidani de Harlem solvent mihi aut
vero heredi Hollandie annuatim et in
perpetuum ad Natale Domini decern
libras et in festo lohannis Babtiste
decern libras.

67. Insuper si me aut verum dominum
Hollandie ad curiam imperatoris
contigerit accedere aut uxorem ducere
aut militem fieri, ad quodlibet
ipsorum solvent oppidani de harlem
mihi viginti libras; si aliqua sororum
mearum aut veri domini Hollandie
nupserit, dicti oppidani de Harlem
dabunt quindecim libras; item si

O ()los | @ Rooste | @ (MGiar | @ Transc @ Ter x  + - 8 X
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&
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zij niets zouden ondernemen tegen
het recht van de stad Haarlem, zal
aan mij 1 pond betalen en zal voor
een heel jaar de stad verliezen.

66. De poorters van Haarlem zullen aan
mij of de wettige erfgenaam van
Holland jaarlijks en tot in eeuwigheid
10 pond betalen op het geboortefeest
van de Heer en 10 pond op

het feest van Johannes de Doper.

67. Bovendien wanneer het gebeurt dat

ik of de wettige heer van Holland

naar het hof van de keizer reist

ofwel trouwt of ridder wordt geslagen,
dan zullen de poorters van

Haarlem mij bij elk van deze gelegenheden
20 pond betalen. Als een

van mijn zusters of van de wettige

heer van Holland in het huwelijk is
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38. Si quis tabernam intraverit ut bibat
ibidem, vinitor debet ei vinum iuxta
certam et debitam mensuram porrigere;
et cumiille, si oppidanus sit, ad

libitum suum biberit, facta computatione
si solvere confestim non
poterit, usque mane recédat, vi
vinum suum ante meridiem crastine
diei persoluturus; si autem ante
tempus predictum ille vinum suum
vinitori non persolverit et querimonia
super hoc ad iudicem suum delata
fuerit, debitor ille vinum suum vinitori
persolvet et tres solidos iudici et

duos solidos vinitori pro satisfactione.

39. Quicumque de quacumque falsa
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38. Als iemand een taveerne is binnengegaan
om daar te drinken, dan moet

de wijnschenker hem wijn schenken
volgens de vaste en verschuldigde
maat; en wanneer hij, als hij poorter
is, naar zijn believen heeft gedronken
en na het opmaken van de rekening
niet direct kan betalen, dan mag

hij weggaan op voorwaarde dat hij

de volgende morgen terugkomt om
voor het middaguur de wijnschenker
zijn wijn te betalen; als hij echter

vé6r genoemd tijdstip zijn wijn niet
heeft betaald aan de wijnschenker en
daarover een klacht is ingediend bij
zijn rechter, dan moet die schuldenaar
zijn wijn betalen aan de wijnschenker
en 3 schellingen aan de

rechter en 2 schellingen aan de
wijntapper ter genoegdoening.

39. Wie beschuldigd is van het gebruik
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55. Si virum quempiam femina aliqua de
oppressione violenta et violentia

stupri septem testibus, tam viris

quam mulieribus, idoneis et probatis,

in iudicio convicerit, ille violator

capitali sententia plectendus erit.

56. Si quis patrimonium vel hereditatem
alicuius mercatus fuerit et sub testimonio
scabinorum sine reclamatione

per annum et diem vel amplius possédent,
possessor ipsius patrimoni
vel hereditatis nulli post dictum
terminum, et si impetatur, tenebitur
respondere.

55. Als een vrouw in het gerecht met

zeven deugdelijke en betrouwbare

getuigen, mannen of vrouwen, een

man schuldig doet bevinden aan gewelddadige
aanranding en verkrachting,

dan zal deze geweldpleger veroordeeld
moeten worden tot de

doodstraf.

56. Als iemand een geérfde onroerende
zaak of een [andere] onroerende zaak

van iemand heeft gekocht en onder
getuigenis van schepenen gedurende

een jaar en een dag of meer onbetwist
heeft bezeten, dan zal de bezitter

van deze geérfde onroerende zaak

of [andere] onroerende zaak na

verloop van genoemde termijn aan niemand
verplicht zijn te antwoorden, als hij daarover
wordt aangesproken.





image23.png
i Apps

&R Email | [ Agend: | @ Minbe | o Privacy | @ TribalV | @ Rooster | G famiier | G schider | © -Onde | @ (You | @ (20
C @ Archief | C/Users/hssa/Downloads/Transcriptie.vertaling_stadsrecht_ Hoogewerf pdf
@ HANmal @) HANwork 4F Aluis @ OndenwisOnine & LibGen @ inleverapp [l Hondin [l HANInste @ Rooster
Transcriptie_vertaling_stadsrecht_Hoogewerf pdf 18 /20 - 152% + B8 o

P Typ hier om te zoeken

59. Postquam aliquis factus fuerit oppidanus,
nulli tenebitur esse servilis,

sed secundum iura oppidi libertate
perfruetur.

60. Dedi autem in mandatis iamdictis
oppidanis

ut iuramento prestito confirment
quod unusquisque alii ius suum
conservabit.

61. Si vero aliquis burgensis debitorem
sui conburgensis in hospitio suo,
contradicente creditore, receperit,
hospes recipiens tenebitur conburgensi
creditori respondere de pecunia

quam sibi debet hospes receptus.

[ JUITS @ MG | @ Tense @ Tor x

@ Rooste

59. Nadat iemand poorter is gemaakt, is
hij aan niemand verplicht dienstbaar

te zijn, maar zal hij vrijheid genieten
volgens het recht van de stad.

60. Voorts heb ik de reeds genoemde
poorters opgedragen dat zij door het
afleggen van een eed bekrachtigen
dat een ieder zal opkomen voor het
recht van de ander.

61. Voorts, als een burger een schuldenaar
van een van zijn medeburgers in zijn herberg
heeft ontvangen, terwijl de schuldeiser hier
bezwaartegen maakt, dan zal de herbergier
verplicht zijn aan zijn medeburger,

de schuldeiser, verantwoording te

doen van het geld dat de ontvangen

gast hem verschuldigd is.
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X

aQ ¥ §

Andere bookmarks
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59. Postquam aliquis factus fuerit oppidanus,
nulli tenebitur esse servilis,

sed secundum iura oppidi libertate
perfruetur.

60. Dedi autem in mandatis iamdictis
oppidanis

ut iuramento prestito confirment
quod unusquisque alii ius suum
conservabit.

61. Si vero aliquis burgensis debitorem
sui conburgensis in hospitio suo,
contradicente creditore, receperit,
hospes recipiens tenebitur conburgensi
creditori respondere de pecunia

debet hospes receptus.
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59. Nadat iemand poorter is gemaakt, is
hij aan niemand verplicht dienstbaar

te zijn, maar zal hij vrijheid genieten
volgens het recht van de stad.

60. Voorts heb ik de reeds genoemde
poorters opgedragen dat zij door het
afleggen van een eed bekrachtigen
dat een ieder zal opkomen voor het
recht van de ander.

61. Voorts, als een burger een schuldenaar
van een van zijn medeburgers in zijn herberg
heeft ontvangen, terwijl de schuldeiser hier
bezwaartegen maakt, dan zal de herbergier
verplicht zijn aan zijn medeburger,

de schuldeiser, verantwoording te

doen van het geld dat de ontvangen

gast hem verschuldigd is.
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59. Postquam aliquis factus fuerit oppidanus,
nulli tenebitur esse servili:
sed secundum iura oppidi li
perfruetur.

60. Dedi autem in mandatis iamdictis
oppidanis

ut iuramento presti
quod unusquisque al
conservabit.

confirment

61. Si vero aliquis burgensis debitorem
sui conburgensis in hospitio suo,
contradicente creditore, receperit,
hospes recipiens tenebitur conburgensi
creditori respondere de pecunia

quam sibi debet hospes receptus.
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59. Nadat iemand poorter is gemaakt, is
hij aan niemand verplicht dienstbaar

te zijn, maar zal hij vrijheid genieten
volgens het recht van de stad.

60. Voorts heb ik de reeds genoemde
poorters opgedragen dat zij door het
afleggen van een eed bekrachtigen
dat een ieder zal opkomen voor het
recht van de ander.

61. Voorts, als een burger een schuldenaar
van een van zijn medeburgers in zijn herberg
heeft ontvangen, terwijl de schuldeiser hier
bezwaartegen maakt, dan zal de herbergier
verplicht zijn aan zijn medeburger,

de schuldeiser, verantwoording te

doen van het geld dat de ontvangen

gast hem verschuldigd is.
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45. Preterea tale ius oppidanis memoratis
concessi et tradidi ut nullus extraneus
sive vicinus eorum, nee miles nee

alius quilibet, burgensem de Harlem
quemquam aliqua ratione ad duellum
provocare infra oppidum dictum vel
usquam in mea potestate vel meorum
successorum poterit, nee burgensis
burgensem.

46. Si quisquam aliquem infra libertatem
oppidi memorati acuto instrumento

vel alio perimerit, et instrumentum
abiecerit, excusationem poterit exhibere
nisi duobus scabinis vel pluribus

fuerit convictus; de quo et si querimonia

O ()los | @ Rooste | @ (1Gir | @ Transcr @ T x

zijn zaak heeft teruggekregen zal 2
schellingen en 4 penningen aan de
bode betalen.

45. Verder heb ik aan genoemde poorters
het recht verleend en gegeven,

dat geen enkele vreemdeling of
omwonende, een ridder noch enig
ander persoon, een burger van Haarlem
op welke grond dan ook tot een
tweegevecht zal kunnen uitdagen
binnen genoemde stad of ergens
binnen mijn rechtsgebied of dat van
mijn opvolgers, noch een burger een
andere burger.

46. Als iemand een ander binnen de
vrijheid van genoemde stad met een
scherp wapen of met iets anders

heeft gedood en het wapen heeft
weggeworpen, dan kan hij de onschuldseed
afleggen, tenzij hij door
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39. Quicumque de quacumque falsa
mensura accusatus fuerit et per duos
scabinos convictus, solvet iudici tres
libras.

40. De hereditate in Harlem inter oppidanos
observabitur consuetudo

secundum quod hactenus ibidem est
observata, hoc tamen adiecto quod
hereditas oppidanorum, sive iaceat

intra vel extra libertatem, quod ad
proximum heredem sue consanguinitatis,
sive sit filius sive filia, iure

hereditario devolvitur.
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rechter en 2 schellingen aan de
wijntapper ter genoegdoening.

39. Wie beschuldigd is van het gebruik
van enigerlei valse maat en door

twee schepenen schuldig is bevonden,
zal aan de rechter 3 pond betalen.

40. Met betrekking tot een erfenis zal in
Haarlem tussen poorters de gewoonte

blijven gelden zoals die daar tot nu

toe in acht is genomen, dit evenwel

met de toevoeging dat een onroerende

zaak van poorters, of deze nu

binnen of buiten de stadsvrijheid ligt,

volgens het erfrecht toekomt aan de

naaste erfgenaam onder zijn bloedverwanten,
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